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2 CENTESIMI
Predbrojba za Monarhija 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia: Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abbonamenl fttr die 
Monarchie vierteljahrig 
4 K, einzelne Nummer 

2 Heller,

OMNIBUS
Izlazi svaki dan osim nedjelje i svetka 

u 11 ura prije podne.
Esce ogni giorno eccettuate le dome

niche e feste aile 11 ant.
Erscheint tàgiich aulìer an Sonn- und 

Felertagen um 11 Uhr Vormittag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava u 
,Malom oglasniku” plaća 
se za svaku rieč 2 pare. 
Najmanja pristojba 30 p.

Per le inserzioni d* avvisi 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger« kostet 2 h

Die niedrigste Taxe 30 h.

Uprava i uredničtvo — Amministrazione e redazione — Administration und Redaktion: Tiskara LAGINJA i dr. prije J. Krmpotić i dr., PULA — Via Giulia br. 1.

Il convitto di S. Nicolò 
a Trieste.

Desolante è il quadro della più turpe 
immoralità che ci offrono le principali 
città marittime. Non ultima fra queste è 
Trieste, dove il vizio e l’immoralità cre
scono fuor di misura. Ogni anno arrivano 
a Trieste in cerca di lavoro numerosi 
stuoli di giovanette. Vengono la maggior 
parte al sicuro e dapprincipio si manten
gono lontane dal male che pullula ogni 
dove per la città. Accade poi che per di
verse ragioni cambiano di padrone o ri
mangono senza lavoro. Il pericolo allora 
è grave e più d’una infelice ora piange 
amaramente senza speranza di salvezza. 
Dolorosi sono tali casi. Nel mentre i po
veri genitori in provincia credono che la 
loro amata figliuola si mantiene tale quale 
è partita dal focolare domestico essa in
vece passa tristi i suoi giorni nella palu- 
della città.

Nove anni addietro si trovava a Trieste 
la sign. Maria Skrinjar alla quale va tutto 
il merito della fondazione del convitto 
di S. Nicolò, istituito per raccogliere le 
ragazze slovene che capitano in città e 
tenerle sempre d’occhio, esser sempre 
a loro d’aiuto.

Il convitto in questi nove anni di vita 
accolse sotto il suo ospitale tetto all’ in
circa g.ooo ragazze slovene, e non chiuse 
mai la porta — basta se v’era luogo — 
quando qualche italiana o tedesca fidu
ciosa implorò aita.

Chi sa quante di queste ragazze se 
non avrebbero potuto trovare ricovero, 
sarebbero cadute nella via della perdizio
ne ? Chi sa quante migliaia di povere 
ragazze prima dell’ istituzione del convitto 
si sono perdute ? Una sola cosa addolora 
la direzione di questo altamente civile e 
umanitaria istituzione, ed è che purtroppo 
più volte non si è potuto ricevere tutte 
quelle che domandavano ricovero, per 
mancanza di mezzi.

L’anno venturo il convitto festeggia il 
X anniversario della sua fondazione. La 
direzione del convitto, dovendo sopperire 
a grandi quotidiane spese, e non avendo 
altri mezzi all’ infuori delle volontarie 
offerte, fiduciosa si rivolge a tutti coloro 
che hanno sentimenti umanitari di aiutare 
questa benemerita istituzione.

Se qualche nobile anima, vorrebbe dare 
il suo obolo è pregata di spedirlo al Con
vitto di S. Nicolò, Trieste (Via Farneto 
N.o 18 II).

Accorrete anime gentili, col vostro cari
tatevole obolo a quest’ unica istituzione 
del suo genere a Trieste.

Specialmente a voi madri di famiglia, 
che avete delle figlie, si rivolge fiduciosa 
la direzione, implorando qualche aiuto 
secondo che i mezzi lo permettono.

Possano queste poche parole produrre 
il desiderato frutto.

NOTIZIE.
Locali.

Notiziario di polizia.
Ieri ci siamo recati dal sig. dott. Sta

rnò a conferire in merito della proibizione 
di darci le notizie di polizia.

Il movente di tale proibizione fu il 
caso della truffa dei fili telefonici.

Noi non sapevammo che la sacra per
sona di Martin è intangibile. Abbiamo 
creduto che lui è come noi, un semplice 
uomo mortale.

Invece ora, che sappiamo con chi ab
biamo da fare, confessiamo la nostra col
pa e solennemente promettiamo di non 
occuparci del Martin, finché qualche nuo
va circostanza ci costringerà di farlo.

Il sig. dott. Stanić ci disse pure di 
poter ricevere d’ ora impoi le notizie di 
polizia, però i soli nudi fatti e le sole 
iniziali, in cose più gravi, quando cioè 
avrà ancora da procedere il giudizio.

Stamane al nostro reporter, portatosi 
nell’ufficio polizia in piazza Foro, fu co
municato che fu : arrestato un certo G. B. 
per revertenza al sfratto. — Denunciato 
H. e B. per contravvenzione orario po
lizia. — Detto di F. e P. per un coltello 
d’ ignota provenienza, e simili.

Come si vede tosto, simili informazioni 
sono di nessun valore, e noi quindi nem
meno non ne prenderemo più.

Ci rivolgiamo quindi nuovamente a 
tutti gli anticamorristi di riferirci quanto 
vengono sapere in proposito.

L’ideale servizio della polizia.
Lungo la via Sterneck e attigue, suc

cedono in questi ultimi tempi continui 
schiamazzi notturni che turbano gli abi
tanti, senza che si facciano vedere le 
guardie di polizia.

Ieri a mezzanotte passavano due ope
rai per la detta via, gridando a squarcia
gola. Arrivati presso la casa 246 furono 
da un nostromo che lì abita, ammoniti 
di tacere. A tutta risposta lo copersero 
con ingiurie. Il nostromo allora, disceso 
dal suo quartiere, uscì in strada, nel men
tre che quei due fuggirono. Il nostromo 
girò per la via, più volte chiamò ad alta 
voce: guardie, però tutto invano. Fra le 
case 241 e 242 (Fontana) vide volare dei 
sassi. I due bravi, pare abitino nelle case 
242 e 244, e se vengono scoperti possono 
essere certi che staranno freschi.

Il scomparso da casa.
Quel tale Slaiko (e non Fleico) il quale 

pochi giorni fa fuggì da Lisignano per 
ignoti destini, venne arrestato a Pola per 
sospetto d’appicato incendio.

Il Slaiko, quantunque sloveno, appar
tiene al partito avversario e più volte 
venne in conflitto colla grande maggio
ranza della popolazione di Lisignano. 
Così pure accade domenica. Martedì bruc- 
ciarono tre case, in una di queste abita
va quale inquilino il Slaico al quale andò 
bracciata tutta la roba, che però aveva 
assicurata pochi giorni prima !

Attendiamo ora quello che farà la giu
stizia.

Gli Alturani in armi !
Un’ eletta schiera di pescator le reti 

calarono nel porto di Badò. Gli Alturani, 
governati da lunghi anni dall’ italian 
comun di Pola, scesero dalla loro villa 
giù per il monte al glauco mar. Prima 
di porsi in marcia si adunarono dinanzi 
alla chiesa del lor paese, dove Flapp al
cuni anni fà 1’ llustre Rizzi cresimò, cui 
don Buzolić fu santolo di candela. Erano 
centocinquanta gli Alturani nè un di più 
nè un di meno. Si recaron allora a Ne- 

sazio, all’antica capitai di Epulo rè e di 
sotto terra alla luce del giorno portarono 
spade, lancie, archi, freccie, schioppi e 
pistole e cannoni senza balle. Così armati 
— come dissi — scesero il monte, che 
Altura sopra Badò innalza. Ohimè ! La 
stragge cominciò ! Quanto sterminio, quan
ta crudeltà ! Poveri pescatori, povero il 
pesce lor ! Il porto di Badò il suo glauco 
color i rosso-sanguigno tramontò. — Lo 
spirito invisibile del »Giornaletto« tutto 
vide dall’ alto ed il »Giornaletto« due 
giorni dopo fedelmente pubblicò e — ri
mase vivo.

* * *
Sento in via Sergia gracidar la rana....
Galante il Furioso.
Il Galante Tomaso giù dal celebre 

Monte grande il suo cocchio guidava, 
quando da man vigliacca e sacrilega con
tro lui proiettili di sasso scagliati furò. 
La rossa sua kobila s’ imbizzarì e Galante 
il cocchier dal suo biciclo in terra tosto 
balzò e vide — tre croati che fuggian. 
— Lode sia al Galante Tomaso, che si 
bravamente ravvisò i frombolier, che i 
proiettili di sasso ebber scagliati contro 
la persona sua galante. Lode ancor più 
grande vada a lui, che riconobbe esser 
croati gli assalitor. Quanto coraggio non 
mostrò l’uom Galante, che per boccaccia 
di »Giornaletto« il messere, la solenne e 
non men ardita promessa al mondo diede 
di passar anch’ in futuro del Gran Monte 
alla vetta e da questa il pendìo. Radicale 
in lui suscitò reazion — sembra ! — la 
croata petizion, cui — sfammi attento, 
— Galante Tomaso ! — non ti capiti 
sotto il naso un idem esecuzion !

Varie.
Lossignani !
Domani corrispondenza da Lussino.
La regina Elena.
La gentile regina d’ Italia, la bella 

Elena, si trova già il quinto mese in 
stato interessante.

La regna d’ Italia è figlia del principe- 
poeta, del valoroso »Gospodar« della 
»Crna Gora«.

Chi avrebbe poco tempo prima del ma
trimonio di Vittorio con Elena, predetto 
che una Serba, sinonimo di Croata (per
chè la nostra nazione ha due nomi di 
Croata e Serba) sarà regina d’ Italia sa
rebbe stato considerato da mentecato.

Come si vede le speranze del giovane 
re d’ Italia si sono adempiute, il suo ma
trimonio è già felicitato da tre creature, 
fra le quali il piccolo Umberto, principe 
ereditario.

HRVATSKA STRANA.

VIES TI.

Za uapšenike iz Velog Vrha.
prenos K 2996-53

Iz Gračišća :
Anton Lauča............................... r—
Šime Zović................................... —-30
Matej Vozila............................... —-30
Šime Merleta............................... —.60
Franjo Merleta........................... —-20
Anton Družetić........................... —-40

Lucija Milotić............................... —-20
Franjo Milotić............................... —-40
Franjo Rimanić Lukež................. —-6o
Blaž Družetić............................... —40
Anton Družetić........................... —-40
Anton Čule................................... —-40
Anton Vozila............................... —-40
Josip Tumpić............................... —-40
Petar Salamun ........................... —-6o
Slivar Ivan................................... —-40
Matej Jeđrejčić........................... —-30
Ivan Družetić............................... —-40
Matej Družetić........................... —-6o
Ivana Družetić........................... —-20
Ivan Dermit Pažanić....................—-40
Ivić Ivan....................................... i-—
Rodoljub....................................... 2’—
Jakov Erjavec............................... i-—
N. N................................................ 4-—
»U boj za naše pravice« .... r—

Ukupno K 3014-43
Povratak zastupnika g. dra. La= 

ginja.
Javljamo da se je jučer iz carskog Beča 

vratio u Pulu naš neumorni zastupnik g. 
dr. Laginja.

Javna zahvala.
Pođpisana najljepše se zahvaljuje «Bu- 

zetskom društvu za Štednju i zajmove» 
za podporu od K 20 danoj «Omnibusu». 
Ugledali se i drugi zavodi, te privatnici 
u rodoljubni ovaj primjer, te nam tako 
pomogli na izdavanju ovog jedinog našeg 
dnevnika u Istri i jedinog lista koji u ta
lijanskom jeziku brani hrvatska prava.

Uprava »OmnibusaL
Pula, 1. kolovoza 1907.

Požurite se s oglasima. Ne bu
dimo uviek oni isti kako do sada !

Razne.
Poziv na I. sastanak hrv.-sloven= 

skog djaštva.
Danas mi živimo u doba organizova- 

nog udruživanja. Osobito u velikom kul
turnom svijetu postoje danas najraznovrs
nija, skoro da kažemo sva moguća, udru
ženja. Čim se nađju na okupu njih neko
licina, koje veže ista zajednička ideja, 
odmah se organizuju, da onda mogu o- 
stvariti i Širiti te ideje. Tijekom svake 
godine čitamo po novinama, da su se 
ovi organizirali, sad opet oni držali sa
stanak, da se posavjetuju, kako im se je 
organizirati te pripravljati za budući rad ! 
Kako možemo viditi svi, svi rade !

A što je učinilo hrv.-slovensko istarsko 
đjaštvo ?

Veoma teško nam je na to pitanje od
govoriti, jer bi sigurno bilo u svakom 
pogledu nepovoljno za nas. Stid nas mo
že biti, kada ne možemo dati valjanog 
odgovora na to, a k tome znamo, da nas 
ima na sveučilištima oko 60. Koliko bi 
mogli učiniti za puč. prosvjetu nas 60 ! 
A mi ne radimo ništa !

Braćo i drugovi ! Skrajno je doba da 
krenemo drugim putem ! Treba, prijatelji, 
da se prenemo, da se složimo, pa zajed
nički upremo, jer sramota je za nas, da 
ovako stojimo prekrštenih ruku, dok nas 
na sve strane Čeka posao.

Potrebu zajedničkog rada i novog ži- 
vcta medju nama osjećali smo krvavo u 
zadnje vrijeme, pak stoga je i niknula 



»OMNIBUS«
medju nama namisao, da bismo Što prije 
držali sastanak čitavog hrv.-slov. istarskog 
djaštva.

Ta namisao dozrela je ove godine, te 
s toga se odlučilo ovih praznika dne 31. 
VIII. i 1 rujna 1907. u dvorani »Narod
nog Doma< u Pazinu držati prvi sasta
nak cijelokupnog hrv.-slov. istar. djaštva, 
da se prema našim prilikama organizu- 
jemo na Čisto narodnom temelju za svoj 
budući rad.

Program tog sastanka u glavnim toč
kama biti će ovaj :

I. Narodna svijest.
II. Kulturno-gospođarstvene prilike.

III. Narodna prosvjeta.
IV. Istarsko đjaštvo. .

Potanji program i dnevni red i raspo
red koncerta, koji će se držati drugi dan 
sastanka dne 1. rujna javit će se naknad
no. Radnje za sastanak su već skoro go
tove.

Dakle drugovi na noge ! Uspjeh sa
stanka i naše organizacije ovisi 0 nama 
samima, te mislimo, da ne će nitko ni 
časka razmišljati 0 vrijednosti njegovoj, 
te da će svakako svatko od nas pohrliti 
na ovaj sastanak. Vrijeme je već, da se 
maknemo, skupimo u čvrstu zajednicu, 
jer zavlačenjem ovog pitanja širi se mrtvilo 
i nehaj medju nama sve više i više, pa 
do malo vremena bilo bi možda već pre
kasno. Bez rada ne ćemo se obraniti pred 
ždrijelom, koje uvijek prijeti našem na
rodnom opstanku ; ne ćemo se moći 0- 
prijeti i to ne bez naše krivnje.

Na sastanku razpravljati će se 0 na
rodnim i našim djačkim prilikama i kako 
da odstranimo nevolje svoje i svoga na
roda. Pa kako bi se onda mogao naći 
jedan od kolega, koji bi prepustio ova- 
kovu važnu zgodu ? ! Radi savjesti, obra
za i poštenja mora svatko doći, jer ako 
se budemo svi složno sakupili, već nam 
to daje mogućnost, da ćemo se moći po- 
savjetovati i učiniti program za podignu- 
će naše opće i strukovne naobrazbe i za 
narodni rad ; pak nam se neće moći više 
predbacivati, da smo bili mrtvi, nehajni 
i prekrštenih ruku, dok su se drugi zno
jili i trudili za sebe i za spas naroda !

U Pazinu, dne 30. srpnja 1907.
Priredjujuči odboi.

«Liepa naša domovina» u Beogradu.
Čitamo u novinama da je predzadnju 

subotu glazba kraljeve garde priredila u 
Kolarčevoj bašći koncerat na kojemu je 
izvadjala i hrvatsku himnu «Liepa naša 
domovina». Beogradjani slušali su našu 
himnu stojeći i burno pljeskali vičući : 
«Živili Hrvati! Živila sloga!» Glazba je 
morala himnu opetovati. Takove demon
stracije uplivaju ugodno i na nas na skraj- 
noj zapadnoj točki hrvatskog naroda boj 
bijući. Živila složna Hrvatska i Srbska 
braća !

Hrvati u Americi.
»Hrvatska Zastaza« u Chicagu, postav

lja sliedeći prelog :
U dogovoru sa svim hrv. novinarima 

u Americi ureći jedan sastanak, na koje
mu bi se raspravljalo 0 uredjenju bud 
privremenog, bud stalnog dopisničkog u- 
reda, koji bi se imao brinuti za dobav- 
Ijanje važnih brzojavnih vijesti iz domo
vine na zajednički trošak svih novinskih 
poduzeća. Radi toga pozivamo najuljud- 
nije sve hrv. novine u Americi, da u tom 
pitanju zauzmu principielno stanovište pro 
ili contra, e bi se omogućio sastanak i 
uspjeh poduzeća.

Odobravajući podpunomataj rodoljubni 
predlog, nadamo se da će isti biti i pri
hvaćen, te u to ime budućemu dopisnič
kom uredu želimo najljepšu sreću.

Veliki požar u New-Yorku.
Pred malo dana izgorjela je jedna Šest- 

katna kuća u New-Yorku. Mrtvih imade

22 (većinoma djeca) i preko stotine ostalo 
je bez krova.

viastaik i izdavač -. Tokara LAGINJA ! d?
Odgovorni urednik; i. Kusik.

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

Ciena do 15 rieči 30 para, preko svaka 
rieč 2 p.

Za veće trgovačke oglase može se do
biti cjenik u našoj papirnici ; jamči se za 
nizku cienu.

Fino a 15 parole il prezzo è di 30 cent, 
e ogni parola di più 2 cent.

Per le inserzioni commerciali di più 
grande formato si può ritirare la tariffa 
nella nostra tipografia, i prezzi non te
mono concorrenza.

Si ricevono le inserzioni in italiano, 
croato e tedesco.

DA VENDERE apparato fotografico in 
buonissimo stato, per 20 cor. Informarsi 
alla redazione del giornale. 5
NA PRODAJU je fotografički aparat u 
dobrom stanju. Vriednost K 20. Popitati 
se na uredničtvu lista. 5 a
TRAŽI SE spretan pošlovodja za kon- 
sumno društvo u građu. Poznavanje ta
lijanskog i hrvatskog jezika. Pobliže uvjete 
daje uredničtvo lista. 6
SVIUTRANFIĆA ulica Carducci 10. 
Prodaje dobro vino po 16 nov., kao što 
i fino jeđeće ulje po 44 nov. 7

AVVISO.
Io sottoscritto Enrico Antonini in 

Pola, notifico d’aversi sottoposto con 
buon esito agli esami di maestro- 
muratore a Trieste presso l’i. r. 
Luogotenenza, e di avere ricevuto il 
decreto dd. 25 luglio a. c. Gew. 
III—99/2—07.

Pari tempo mi raccomando allo 
spettabile pubblico per le relative 
ordinazioni.

Enrico Antonini
POLA, Piazza Ninfea, casa Fanganel.

Konsumno društvo
u Verudeli

Daje se na znanje da za prvi mje
seca rujna (septembra) otvara se kon
sumno društvo u kući g. Ivana Ivić, 
na uglu ulice Verudela i ulice Sal
darne.

Svaki onaj koji se kani začlaniti, 
može se prijaviti kod g. Ivana M. 
Žic, admiralska ulica, broj 12, gdje 
će dobiti sve potrebite upute.

Ivan M. Zie, presjednik.
Josip Trapan, podpresjeđnik.

Velike prostorije za skladište ili 
dućan u prizemlju kuće Via Sissano 
gdje se sada nalazi skladište vina 
g. A. Tranfić 

iznajmljuju se
sa danom 1. augusta t. g.

Popitati se u vlastnika g. Frane 
Barbalića Restaurant-Caffè „Giardino 
Elisabetta".

Sillich & Bucavetz
Riva del Mercato Vecchio N. 1

— (ex Macelleria) =========== 

notificano al P. T. Pubblico 
che hanno traslocato il loro 
negozio di salumerie, cibi freddi, 
frutta fresche e secche ecc. dalla 
Via Carducci in Riva del 
Mercato N. 1 e si racco
mandano per le relative ordi

nazioni. 2

Sillich & Bucavetz
obala starog trga br. 1

— (bivša mesarna) -- ------ =

javljaju P. n. obéinstvu prenos 
trgovine suhog mesa, voća fri
škoga i suhoga, od ulice Car
ducci na obalu starog trga 
br. 1, te se preporučuju za 

odnosne naručbe. 2

DRUŽBINE OLOVKE 
dobivaju se u tiskai i

LAG1N JA i dr. - PtULA
—■  VIA GIULIA. 1. ......... —

T A T D H i H ** OolSi I Novost! Oprava za prištednju plina W U U w & WlUwblaiO t UiO (Spaprappapattrenner). Prištedi 40®/o plina!

= Via Barbacani, 5. = D . . . “ .Preuzima u tu struku zasje-

Službeno ovlašteni namještao vode i plina.

ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
III Hi—■ mu III1II lllllll II ■IIIIMIIIIIMII M—IIHi >!■■■■ ■IWIH1MII llllll lll■l■■■M■■M■ UMI imimmii—

Prima zadrugare, koii uplaćuju zadružnih dielova jedan ili više 
................ ii — po kruna 20.

Prima novac na štednju od svakoga, ako 1 niJe član te 
........... - ..i. .  i...—........ .............. ....................... plaća od istoga 4l^°l0 

čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose do 1000 K bez pređhođnog
-..  odkaza, a iznose od 1000 K

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, 1 tona hipoteku 
________________________________________________________ ili na mjenice 

i zadužnice uz garanciju.
Uredovni sati svaki dan od sati prije podne i 3—6 sati 

1 ................. ...................................i.......... ...................  1 posile podne; u nedjelju i blagdane
osim julija i augusta mjeseca od 9—12 prije podne.

DrUŽtvena pisama blagajna nalazi se u viale Carrara vlastita 
—............ ................u-........................................... — kuća (Narodni Dom) prvi pod desno, gdje se

dobivaju pobliže Informacije.
Ravnateljstvo.

trgovina istarskog vina te 
maslinovog ulja

na malo i veliko.
= PULA, Via Carducci, 1. ""

Preporučamo našim u gradu 
i okolici naše prokušano

Istarsko vino
i prvu vrst

Maslinovog ulja.
Jamčimo da ćemo p. n. mu

šterije dobrom robom i niskom 
cijenom podpuno udovoljiti, i

CIGARETNI PAPIR
—=z u korist ------

Družbe sv. Girila i Metoda 
pregledan po Dr. Janečeku 

========= prodaje se ....... ===== 
u trafici Fait via Barbacani
„ » Dorčić via Kandler
„ „ Bolčić via Minerva
„ „ Iv. Žic via dell’Ammiraghato.

Kupujte ,OMNIBUS.

Veliko skladište
kaca za kupanje, mo
dernih kloseta, plin
skih svjetiljka, trajne 

Auerove mrežice, 
komad po 60 para ; 
tu 1 jaca za plinske 
svjetiljke, komad po 

40 para.
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